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A. INTRODUCTION

Les plus importants evenements de l'annee 1967 peuvent etre resumes
comme suit:

Le Danemark est entre dans I'Organisation. La Belgique, qui en etait
membre actif depuis longtemps, a ratifie la Convention de Paris du
5 octobre 1962.

Les constructions ci La Silla et pres de Santiago se sont poursuivies tout
au long de l'annee.

Divers programmes d'observation ont ete accomplis avec le telescope
photometrique d'un metre dans son abri provisoire.

Le telescope de 1,52 m a ete acheve. Il sera transporte au Chili pendant
le premier semestre de 1968.

L'etude mecanique du telescope de 3,60 m est suffisamment avancee pour
commencer l'etude des bätiments du point de vue architecture.

Le Conseil a donne un accord de principe, et sous certaines conditions, pour
l'installation d'instruments ci La Silla qui ne sont pas la propriete inter­
nationale de l'ESO, mais la propriete nationale d'un etat membre de I'ESO.

ß. AFFAIRES JURIDIQUES

La convention supplementaire passee entre le Gouvernement Chilien et
notre Organisation, et destinee ci proteger l'activite scientifique de I'ESO
contre l'interference de nouveaux interets miniers, a ete ratifiee par les
deux chambres du Parlement Chilien et a pris force de loi par sa publication
dans le Diario Oficial (Journal Officiel). Le changement correspondant A
l'article 17 de la loi chilienne sur les mines (voir Rapport Annuel 1965,
B 4, et Rapport Annuel 1966, B) ne sera pas traite par le Parlement Chilien
avant 1968.

Le leve topographique de la superficie sur laquelle I'ESO a demande de
faire valoir ses droits miniers a ete termine. Les actes ont ete enregistres et
la plus grande partie de ce qui est la propriete de I'ESO est maintenant
raisonnablement protegee. Il faut cependant charger un avocat specialise
de s'occuper constamment des interets de I'ESO et de faire face aux even­
tuelles reclamations des tiers.

Au cours de l'annee, I'ESO a obtenu du Gouvernement Chilien le droit
d'utiliser une valise diplomatique pour son courrier entre Santiago et le
bureau du Directeur. Ce systeme donne entiere satisfaction.

Les droits definitifs sur l'eau de la Quebrada Pelicano ont ete garantis.
De plus, l'ESO a solIicite des droits sur l'eau du puits de Puquios. Au cas
Oll des difficultes se presenteraient pour l'approvisionnement en eau depuis
le puits de Pelicano, cette nouvelle source serait disponible. Ce puits se
trouve ci une plus haute altitude que La Silla.
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Aussitat que les diverses possibilites techniques auront ete exammees,
1'ESO sollicitera la jouissance de 1'eau pour !'irrigation du jardin entourant
le Centre de Vitacura.

Le permis de construire definitif concernant les constructions actuelles a
La Silla a ete obtenu.

L'ESO a obtenu la permission officielle d'utiliser son propre systeme radio
a ondes courtes entre La Silla, La Serena et Vitacura, et cette autorisation
a ete publiee dans le Diario Oficial.

Les negociations avec l'Empresa Nacional de Telecomunicaciones (ENTEL)
(voir Rapport Annuel 1966, p. 10) n'ont pas encore pu etre menees a bonne
fin a cause d'une infinite de details mineurs, a la fois d'ordre judiciaire et
technique qui devront etre eclaircis. Nous esperons signer le contract en
1968.

Les demarches juridiques a entreprendre au cas Oll l'ESO voudrait con­
struire un aerodrome dans le terrain domanial situe entre la Carreterü
Panamericana et la Quebrada Pelicano ont ete etudiees et preparees par
nos avocats.

Les autres questions juridiques ayant trait aux batiments et aux instru­
ments seront signalees dans la suite du texte, ci l'occasion de ces affaires.

C. AVANCEMENT DE LA CONSTRUCTION

1. Constroction de la route

En 1967, le Gouvernement Chilien avait adjuge un contrat ci la Ste de
Figueroa y Alemparte pour le trace et la construction d'une nouvelle route
publique entre la Carretera Panamericana et le Camp Pelicano, afin de
remplacer l'ancienne route qui s'averait insuffisante pour les transports
lourds et fragiles prevus. L'ESO a participe pour un tiers aux frais de
construction de la nouvelle route. Celle-ci est longue de 14 km et large
de 6m.

Depuis qu'elle a ete achevee en mai, elle est entretenue par le service
technique de l'ESO, avec son personnel et son propre equipement (trieuse,
bulldozer, rouleau compresseur vibrant et camion citerne arroseur).

La route de l'ESO, entre le Camp Pelicano et La Silla, a ete continuellement
entretenue. L'etat general de cette route etait bon apres 1'hiver 1966/67.

Nos ingenieurs-conseils ont prepare le projet d'une nouvelle route condui­
sant de l'epaulement Oll sont situes les instruments actuels jusqu'au plus
haut sommet, ci 2444 m, Oll sera construit le bätiment du telescope de
3,60 m. L'offre de la Ste Figueroa y Alemparte a ete acceptee. Fin 1967, les
terrassements pour la route et l'emplacement du telescope etaient acheves.
La construction du revetement continuera en 1968.

La nouvelle route ne rendra pas seulement accessible le sommet principal,
mais aussi le sommet inferieur et l'epaulement sud.
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2. Eleclrlcite, eau, egouts, maufiage

En 1967, un second generateur de 115 kVA, fourni par ASEA, est arrive
et a ete installe par la Ste Schwarze sous la surveillance du service tech­
nique de l'ESO. A partir de ce moment, les generateurs de 42 kVA et
9,5 kVA n'ont plus ete utilises que comme appareils de secours.

Pour la construction du camp de La Silla, l'ESO avait construit, il y a deux
ans environ, un reseau electrique sur piliers metalliques. Les vents vio­
lents des annees 1966 et 1967, ainsi que la neige et la glace, ont provoque
de frequentes ruptures de cäbles et des court-circuits. En consequence, le
reseau entier a ete enterre sous tubes de PVC.

La ligne de haute tension entre la station electrique de Camp Pelicano
et La Silla qui est montee, en meme temps qu'un cäble teIephonique cl basse
tension, sur des poteaux en bois, cl grande hauteur au-dessus du sol, a egale­
ment souffert des tempetes de l'hiver 1967. La responsabilite de la ligne
repose sur nos ingenieurs-conseils et sur la Societe d'Ovalle. Les repara­
tions prevues au contrat seront effectuees dans un proche avenir.

L'approvisionnement en eau pouvait etre assure sans difficultes majeures.
La quantite moyenne quotidienne extraite de nos puits a augmente regu­
lierement. Elle etait approximativement de 50 m3 en janvier et de 83 m3

en decembre.

Les conduites exterieures pour l'alimentation en eau chaude ainsi que les
lignes electriques des bätiments TECSA ont ete terminees et branchees.

Les conduits d'egout exterieurs pour les cinq bätiments de telescope, non
compris dans le contrat passe avec TECSA, ont ete executes par la Ste
Schwarze. Environ 80 % des travaux ont ete acheves, contröles et accepMs
en 1967. Le reste sera termine au debut de 1968.

La centrale de chauffage de La Silla, y compris l'installation de l'equipe­
ment et des bnileurs, a ete terminee.

3. Camps

Au Camp Pelicano, plusieurs petits amenagements ont ete necessaires: une
maison pour le gardien qui contröle les entrees et les sorties, un systeme
complet de lutte contre l'incendie avec des sonnettes d'alarme, des postes
de premiers secours, des pompes automatiques pour la station d'essence,
etc.

L'installation provisoire d'un systeme de telephone magnetique entre le
Camp Pelicano et le Camp de La Silla a constitue une importante amelio­
ration.

Pendant leurs heures de loisir, nos ouvriers ont construit au Camp Pelicano
un club pour leur activite sociale ainsi qu'un terrain de football qu'ils ont
egalement eclaire.
Dn troisieme camp s'est ajoute en 1965 cl ceux de Pelicano et La Silla. Il
a d'abord eie utilise pour les besoins des ouvriers de la Ste Schwarze
(construction de route) et Ovalle (lignes electriques et adduction d'eau).
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Apres quelques ameliorations, il est maintenant utilise par le personnel
auxiliaire necessaire aux Societes Seibert (coupoles) et Bildeve (ascen­
seurs). On lui a donne le nom de Campamento Befio.

4. DAUments a La SnIa

Pendant l'annee 1967, la construction du bätiment pour le telescope spec­
trographique de 1,52 m a ete achevee, la coupoIe a ete construite et peinte
et environ 50 °/0 de son installation electrique ont ete effectues. L'isolation
interieure sera prete en janvier 1968.
Les bätiments pour le telescope de Schmidt et le telescope photometrique
d'un metre on ete acheves cl environ 90 Ofo et leurs coupoIes ont ete con­
struites. Les travaux sur le bätiment du Prisme Objectif de 0,40 m, qui
avaient subi une longue interruption, ont repris. Ils seront acheves pour
la mise en place de l'instrument au debut de 1968.
Le bätiment pour le telescope de 0,60 m de l'Universite de Bochum a ete
termine. Sa coupoIe de 4 m (Ash-dome) va etre montee dans un proche
avenir.
Du fait que la plupart des ouvriers de TECSA ont ete employes pour le
bätiment du telescope spectrographique pour le terminer au debut de 1968,
les travaux de l'hötel ont subi quelques retards, et on estime maintenant
qu'ils seront acheves vers le milieu de 1968.

5. DAtiment du Centre de Santiago

La construction a commence au debut de l'annee mais a vite pris du retard
sur les previsions. A la fin de l'annee, cependant, toutes les fondations
etaient achevees. En octobre, l'installation du chauffage a air pulse et des
conduits de ventilation avait commence. Toutes les autres installations
et les finitions des revetements seront faites en 1968.
La structure de base en acier pour le bätiment de l'atelier de mecanique,
proche du bätiment administratif, etait achevee en decembre.

6. Syst~me de communication

100
60

puissance watts
6
6

60

7560 Kc
170,20Mc

Un reseau de radio, tres simple, mais suffisamment sur au stade de notre
projet, a ete installe penqant l'annee, pour communiquer entre La Silla,
La Serena et Santiago. A Santiago, l'Observatorio Nacional nous a aimable­
ment donne la permission de construire une station de relai simple sur le
Cerro Calan.
A la fin de 1967, le systeme etait le suivant:

de a h~ueoce

La Silla Pelicano 166,95 Mc
La Silla Coquimbo 166,95 Mc
La Silla La Serena 170,20 Mc
La Silla Cerro Calan

(Santiago)
Bureau SantiagoCerro Calan
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Le petit equipement de radio deja installe en 1965 a ete egalement utilise
pendant l'annee et s'est revele toujours indispensable. Ses caracteristiques
sont indiquees a la premiere et deuxieme ligne du tableau.

D. FUTURES CONSTRUCTIONS ET INSTALLATIONS

1. BAUment pour le telescope de 3,60 m

Avec le consentement du Conseil, un contrat a ete signe avec la Ste Lenz
Architekten + Ingenieure, pour l'elaboration et la preparation de toutes
les soumissions ainsi que pour la supervision des travaux au Chili du
bätiment du telescope de 3,60 m. Nous avons prefere cette fois laisser
toutes ces responsabilites a une seule entreprise.
Le nreud de l'instrument, intersection des axes a et ö du telescope, sera
situe a une altitude de 25 mautour du terrain environnant. Le bätiment aura
entre 30 a 32 m de diametre a la base et sera surmonte d'une coupoIe de
30 m de diametre. Sa principale caracteristique sera d'avoir deux labora­
toires coudes sureleves au Seme etage au dessous de l'etage d'observation.

2. Hötel

L'elaboration des plans d'architecture pour une annexe de vinqt lits qui
doit etre construite non loin de l'hötel a ete confiee a la Ste Sentab. Un
premier projet pour un bätiment plus petit a ete supprime il y a deux ans.

3. Residences

Comme la decision avait ete prise en 1965 que l'ESO devait construire des
habitations pour les familles a La Silla, un appel d'offres a de nombreuses
societes specialisees dans la fourniture de maisons prefabriquees nous a
conduit a passer commande a la Ste N. V. Nederlandse Metaalindustrie
Polynorm, Bunschoten (Hollande).

4. Systeme de teIecommunication

Les neqociations avec ENTEL (Empresa Nacional de Comunicaciones) se
sont poursuivies durant toute l'annee. Apres la realisation de ce projet,
l'ESO disposera de deux liaisons a tres haute frequence reHant La Silla
i\ Santiaqo : la premiere par telephone, la seconde par telex. La seconde
permettra eqalement de connecter l'equipement digitise de La Silla avec
le futur ordinateur electronique du Centre de Santiago.

E. COUPOLES

Des trois coupoIes (telescope de Schmidt, telescope spectrographique et
telescope photometrique) celle du telescope spectroqraphique a ete montee
la premiere. Elle a ete inspectee par les representants de l'ESO dans les
usines de la Ste Seibert Secometal au debut de l'annee. Son aspect et son
fonctionnement etaient satisfaisants. Le paravent n'avait pas encore He
installe. Comme les deux autres coupoIes sont construites sur le meme
plan, il n'avait pas semble necessaire de les monter entierement pour la
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verification dans les usines des fabricants. Elles ont Me transportees au
Chili ou leur montage a commence en aout. A la fin de l'annee, la seconde
coupoIe etait preie et les deux autres presque terminees. La reception
definitive se fera en mars 1968.
L'experience acquise sur les trois petites coupoIes nous a amenes a pre­
parer, pour la grande coupoIe du telescope de 3,60 m, non seulement une
liste exacte des besoins, mais aussi a accompagner cette liste d'un avant­
projet aussi complet que possible. C'est seulement en fonction de ce
document que les demandes de soumission pourront aboutir ades offres
vraiment comparables. On a juge preferable de demander l'avant-projet a
la Ste Seibert-Secometal, Sarrebrück, car suivant l'opinion de la Direction et
de la Commission des Instruments, leurs experiences sur les plus petites
coupoIes devraient bientöt conduire a des resultats satisfaisants. Cet avant­
projet sera termine au debut de 1968, La conception de construire la grande
coupoIe avec une structure sans fermes et se supportant elle-meme a ete
adoptee. La difference avec le projet type reside en l'adjonction d'un
systeme de paravent combine avec le cimier, Les principales adjonctions a
!'interieur consistent en une importante grue sous forme de pont-roulant et
une plate-forme pour rechange des cages du foyer primaire. Il apparait
necessaire de prevoir un systeme de climatisation pour !'interieur. Si
!'isolement est suffisant, cette climatisation ne necessitera qu'une puissance
electrique relativement faible.

F. INSTRUMENTS

a) Astrolabe a prisme

L'instrument a fonctionne de fac;on absolument satisfaisante (voir G. 2,
ci-dessous).

b) Prisme ObjecUf

La mecanique de l'instrument est restee entreposee au Campamento Peli­
cano pendant toute 1'annee.
La partie optique sera expediee au Chili en meme temps que l'optique
spectrographique de la Ste REOSC.

c) Telescope photometrique

L'instrument a ete utilise en permanence durant toute l'annee. Les difficultes
avec l'etalon de frequence, cause d'erreur dans le guidage du telescope, ont
ete surmontees par !'ingenieur electronicien, M. Becker de Santiago. L'etalon
de frequence a ete ensuite revise par le fabricant Weseman, Rotterdam. En
particulier, la sensibilite a la temperature a ete eliminee. Apres son retour
et sa. nouvelle installation, il a donne toute satisfaction,
Le photometre photo-electrique prete a 1'ESO par l'Observatoire Kapteyn
de Roden en Hollande a ete remplace en mai par le photometre photo­
electrique de l'ESO installe par M. de Vries et C. J. W. Mulder de 1'0bser­
vatoire Kapteyn. En fin 1967, lorsque les observations ont ete reduites, on
s'est apen;:u que le photometre pouvait etre encore legerement ameliore,
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d) Telescope spectrographique

L'optique du telescope a ete terminee en 1967, Le miroir primaire a He
contröle dans les ateliers de REOSC en janvier, Sa forme parabolique est
atteinte avec une precision de plus de 1/5 de longueur d'onde, Les deux
miroirs secondaires en combinaison avec le miroir primaire ont ete in­
stalles dans la monture du telescope jumeau franl;ais en Haute Provence
et essayes sur le ciel en juillet. Les images des Hoiles sur les deux foyers
sont bonnes et les tests de Foucault avec la lame de couteau se sont
averes satisfaisants. Une petite retouche en bordure des miroirs secondaires
pourrait encore ameliorer la performance optique de la combinaison.
Cependant, cette retouche pourra etre faite au Chili pendant le montage
detinitif.
Le telescope completement monte a He soumis aux astronomes de l'ESO en
decembre et a fonctionne correctement. La reception definitive de !'instru­
ment aura lieu au Chili. Le telescope emballe etait pret pour l'embarque­
ment au debut de 1968.
Le spectrographe coude va prochainement etre termine. Toute la mecanique
est prete et il reste seulement quelques elements d'optique ci achever. Sa
livraison est prevue pour juillet 1968.
Baranne, ci Marseille, a construit un spectrographe ci reseau echelle pour
etre utilise au foyer Cassegrain du telescope.
Le premier instrument de ce type avait He construit pour l'Observatoire
de Haute-Provence. Il sera essaye en 1968 sur le telescope spectrogra­
phique de l'ESO au Chili et pourra, s'il donne satisfaction, elre achete par
l'ESO.

e) Telescope de Schmidt

Le miroir spherique etait presque termine fin 1967. En meme temps le
travail sur la lame de Schmidt touchait ci sa fin. Le materiel pour le
prisme objectif a ete commande chez Schott ci Mayence.
L'Hude de la partie mecanique est assez avancee pour qu'un contrat pour la
construction des pieces mecaniques du telescope de Schmidt puisse etre
signe avec la Societe de machines-outils Heidenreich & Harbeck de Ham­
bourg. Cette Societe a fabrique la monture en fourche du telescope de
Schmidt de 80/120/240 cm de l'Observatoire de Hambourg. Cet instrument
donne entiere satisfaction.

f) Telescope de 3,60 m

Le 23 fevrier a eu Heu dans l'usine de la SociHe Corning, ci Bradford,
Pennsylvanie, la reception definitive du disque de silice. L'ESO etait
representee par Ch, Fehrenbach, O. Heckmann, J. Texereau et J. Espiard,
Ingenieur de la Societe REOSC. Texereau et Espiard ont mesure les tensions
internes sur l'ensemble du disque et les trouverent exceptionnellement
petites. Un rapport sur les resultats de ce travail a ete publie dans le
Bulletin n° 2 de l'ESO. Texereau a indique qu'il n'avait jamais vu de disque
d'une qualite comparable.
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Afin d'eviter des difficultes sur le bord du disque, la Societe Corning lui
a donne un diametre plus large que necessaire. Mais la qualite inesperee
de ce disque plus large a permis de conserver une petite zone de 5 cm de
large. Avec l'approbation du Conseil, il a ete decide de donner a l'ouver­
ture de !'instrument un diametre de 3,60 m au lieu de 3,50 m. Les faibles
changements resultant de cette augmentation ont ete examines pourl'ensem­
ble du projet. On a garde les rapports d'ouvertures focaux inchanges.

Le diametre du trou central du disque a He fixe a 0,70 m.

Les negociations avec la REOSC ont conduit, en juin 1967, a la signature
d'un contrat aux termes duquel cette Societe s'engage a executer la taille
du miroir primaire, des deux miroirs secondaires et des trois miroirs plans.
La Societe livrera aussi les cellules pour ces miroirs.

Le disque de silice a ete transporte de Bradford au Havre via New-York
jusqu'au siege de la Societe REOSC de Ballainvilliers pres de Paris. De
considerables agrandissements ont du eire faits dans leurs locaux, dont les
plus importants sont la construction d'un tunnel d'essais vertical situe a
!'interieur d'une tour d'acier et un tunnel d'essais horizontal. Une machine
apolir pour des miroirs de plus de 4 m de diametre etait prete fin
decembre. Le travail sur le disque a commence immediatement.

A Hambourg, le travail de W. Strewinski a progresse regulierement. Avec
l'approbation de la Commission des Instruments, une monture a fourche
lres solide a ete acceptee. Le type de monture adopte donne au fer a cheval
un diametre relativement petit. Le tube a ete etudie pour reduire son poids
au minimum. Le gain de poids provient de la resolution prise de ne pas
garder les elements a echanger au foyer primaire (cage d'observation et
miroirs secondaires) a !'interieur du tube mais de les deposer sur une plate­
forme solidaire de la partie la plus basse de la coupoie et tournant avec
elle. L'echange des deux pieces A (dans le tube) et B (sur la plate-forme)
se fait dans la position horizontale du tube du telescope: d'abord un sec­
teur de decharge est presente en face de telescope et la piece A deposee
sur la plate-forme, ensuite la piece Best placee devant le tube vide et
montee a !'interieur. Dans la mesure du possible, ce procede sera auto­
matise.

L'extremite basse (nord) de l'axe polaire se termine au cinquieme etage
et donc en dessous du plancher d'observation (6e etage). Le cone de
lumiere arrivant au foyer coude sera reflechi par un miroir orientable (3e
miroir plan) dans plusieurs directions fixes vers differents spectrographes,
La distance focale du collimateur peut atteindre 24 m pour certains de ces
instruments. 11 est prevu d'utiliser la partie est du laboratoire pour les
equipements fixes et la partie ouest pour le travail experimental.

L'observateur au foyer Cassegrain se trouvera dans une cage hemispherique
fixee a la partie centrale (berceau) du tube. 11 sera entraine avec le mouve­
ment du telescope. La cellule du miroir est construite de fac;:on a pouvoir
fixer des spectrographes ou d'autres appareils jusqu'a un poids approximatif
de 2 tonnes.

12



Il est prevu de lancer des appels d'offres pour les premieres pieces de la
monture vers le milieu de l'annee 1968.
Les astronomes de la Direction et de la Commission des Instruments ainsi
que Strewinski ont fait diverses etudes sur les aspects operationnels de
l'ensemble du projet.
Nous avons tenu compte d'une nouvelle idee signalee a notre attention par
G. Herbig. Dn telescope auxiliaire de diametre relativement petit (0,95 m)
doit permettre d'observer les etoiles dans l'un des grands spectrographes
pendant que le telescope principal est utilise au foyer primaire ou au foyer
Cassegrain. Cette disposition augmentera considerablement le rendement
des spectrographes. Le telescope auxiliaire a son axe horizontal fixe, il
recevra la lumiere d'un siderostat a un miroir de 1,47 m de diametre. Les
disques en Cervit pour l'optique supplementaire sont commandes chez
Owens, Illinois.

g) Instruments auxiliaires pour le depouillement et les mesures

A la suite du programme expose dans le rapport de 1966 (p. 13, g) une
premiere liste d'instruments simples a ete preparee par la Direction et
approuvee par la Commission des Instruments. Ces instruments on ete
commandes a la fin de l'annee 1967. Des propositions detaillees ont ete
etablies par la Direction pour les instruments les plus compliques, auto­
matiques et digitalises. Elles necessitent cependant une plus ample etude.
Apres avoir consulte de nombreux astronomes experimentes en France, en
Hollande et en Allemagne Federale, un equipement electronique pour les
laboratoires de La Silla et de Santiago a ete accepte par la Commission des
Instruments. Cet equipement a €te commande avant la fin de l'annee.

h) Ap~areillage pour l'aluminiure

Le materiel d'aluminiure Edwards a ete examine et accepte le 11 janvier.
Il a ete expedie le 8 decembre de Liverpool au Chili. Il sera monte dans la
piece qui lui est reservee dans le batiment du telescope spectrographique.
D'autres negociations avec des societes europeennes pour l'etude et la
construction d'une installation d'aluminiure pour le miroir de 3,60 m ont
ete ajournees en attendant que l'etude du batiment de cet instrument soit
plus avancee.

G. ACTIVITE SCIENTIFIQUE

1. Meteorologie et qualite des images

Les conditions meteorologiques ont ete bonnes bien que moins satisfaisan­
tes qu'en 1966. Le nombre des nuits claires au point de vue photom€trique
en 1966 et 1967 etait respectivement de 252 et 239. Le nombre des heures
de beau temps observees ne differe que legerement: 2481 en 1966 et 2412
en 1967 sur un total de 3681 heures possibles d'observation. De meme qu'en
1966, les mois de janvier, fevrier et mars ont beneficie d'un temps
exceptionnellement bon avec 85 nuits claires sur un total de 90 nuits,
En plus du mat meteorologique de 24 m de hauteur deja installe en 1966,
un second mat a €te eleve sur le sommet le plus bas. La pose de ce mat a
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He retardee ci cause du mauvais temps et des ennuis techniques dus ci
l'appareil enregistreur Sanborn. Lorsque les observations seront possibles,
il faudra les ajourner ci cause de la construction de la route et de ses
inevitables tirs de mines. Au debut de 196B, cependant, le seeond mat sera
regulierement utilise. Les deux mats servent a mesurer les fluctuations de
la temperature atmospherique ci diverses hauteurs au-dessus du terrain
environnant.
Les resultats meteorologiques complets obtenus a La Silla en 1967 seront
publies dans un prochain numero du Bulletin de I'ESO.
La CARSO continue ses observations cl. La Silla avec un ASM (Automatie
Seeing Monitor) jusqu'en septembre. Bien que la CARSO ait !'intention de
prolonger ses observations de quelques mois, elles devront etre inter­
rompues pres du sommet, ci cause des constructions.
Il est maintenant certain que les conditions d'observation au Cerro Morado
et au Cerro La SiIla sont pratiquement les memes et que les turbulences
sont plus petites que celles observees dans les observatoires californiens.
J, B. Irwin a publie les resultats des observations de CARSO au Chili dans
le N° 3 du Bulletin de I'ESO. Une pre-impression de ce rapport a ete faite
dans les publications du Steward Observatory ci Tueson, USA.
En septembre, un telescope photo-electrique de 15 cm a ete installe su.r le
seeond sommet pres du second mat meteorologique. Cet instrument qui est
aussi utilise pour !'instruction des assistants de nuit chiliens a comme pro­
gramme particulier la mesure continuelle de l'extinction atmospherique.
A eause de la eonstruction de la route et des tirs de mine, les mesures ont
du etre interrompues pour quelques semaines. Le telescope a ete transporte
dans un endroit plus sur ou les observations ont pu etre poursuivies. Pen­
dant la courte periode d'observation, on a remarque que l'extinction atmo­
spherique etait remarquablement constante. Les resultats seront publies
dans le Bulletin de l'ESO.

2. Observations astronomiques

a) Astrolabe cl prisme (Cerro Calan)

En fonction de l'accord passe entre l'ESO et la Universidad de Chile (Rap­
port Annuel 1965, p. 10) le programme d'observation avec l'astrolabe Dan­
jon cl. l'Observatorio Astronomico Nacional du Cerro Calan s'est poursuivi
pendant toute l'annee 1967.
Au cours de cette annee, 246 series fondamentales et 119 series de
catalogue ont ete observees. Quelques resultats concernant des erreurs
systematiques du Catalogue FK 4, deduits des observations faites pendant
l'annee 1966, ont ete eommuniques cl. la Be Commission du 13e Congres de
I'LA.U. ci Prague en 1967. Les resultats pour l'heure et la latitude ont ete
envoyes respectivement au Bureau International de I'Heure (Paris) et au
Service International des Mouvements Polaires (Japon).
Ces resultats generaux en temps, latitude et distance zenithaie, obtenus
pendant la premiere annee d'observation, de meme que la liste des groupes
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d'etoiles fondamentales, ont He publies en 1961 dans le nD 3 des Publica­
ciones deI Departamento de Astronomia, Universidad de Chile.

b) Telescope photometrique

J. P. Brunet a continue son programme sur les etoiles des Nuages de
Magellan jusqu'en mai. M. de Vries et H. C. D. Visser ont commence en
mai avec le photometre de l'ESO un programme photo-electrique sur les
etoiles Centaure-Scorpion et d'autres etoiles de type B. En septembre et
octobre, M. de Vries avec J. Wijnbergen ont execute avec succes un pro­
gramme d'essais dans l'infra-rouge avec un photometre special de l'Obser­
vatoire Kapteyn. En consequence, un programme sur les etoiles faibles de
type G et les Hoiles geantes type K supervise par A. Blaauw a ete entrepris
par S. Baas et T. van't Foort avec le photometre de l'ESO. Pendant les deux
dernieres periodes de pleine lune de 1961 le telescope a ete utilise par
J. Stock et E. Mendoza de l'Observatorio Nacional du Cerro Calan pour
leur propre programme ainsi que le photometre de l'ESO.

3. Publications et Bibliotheque

Au cours de l'annee 1961, les publications suivantes ont paru:

Rapport Annuel 1966.

Recherche de site astronomique en Afrique du Sud
editee par le Comite pour les recherches des sites sous la supervision
de Dr. U. Mayer, Tübingen 1961.

Bulletins nD 1 et n D 2.

Le manuscrit du Bulletin n D 3 a ete donne a l'impression.
Les etageres mHalliques destinees aux bibliotheques de Santiago et La
Silla ont ete commandees a la SociHe Pohlschröder, Dortmund.

H. ORGANISATION

1. Bureau de la Direction

A. Behr de Göttingen (depuis le 1. 1. 61) et S. Laustsen de Brorfelde (depuis
le 1. 12. 61) font partie de la Direction de l'ESO en tant que conseillers a
temps partiel pour les instruments et la construction.
Le 31. 10. 61, H. O. Voigt, directeur adjoint pour la construction, a quitte
l'ESO a la fin de son contrat. En raison de son age, il souhaitait rejoindre
l'Europe apres avoir aide l'ESO dans la tache difficile de la mise en route
des constructions au Chili.
Le 1. 8. 61, Raul Villena, ingenieur civil de nationalite peruvienne, a ete
engage a la place de Voigt comme ingenieur en chef au Chili.
F. Middelburg a He engage a l'ESO le 1. 4. 61 comme assistant de nuit a
La Silla.

Au cours de 1961, les comptes de l'Organisation pour 1966 ont ete verifies
et approuves.
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On a decide d'organiser un systeme interieur de verification des comptes.
Dn contrat a ete passe aces fins a partir de 1967 avec la Societe Accoun­
tantskantoor T. Keuzenkamp, Amsterdam.

La Cour des comptes allemande (Bundesrechnungshof) fera comme aupara­
vant le rapport final.

2. Organisation au Chili

A. B. Muller demeure en fonction comme superintendant au Chili.

L'organisation est restee, en 1967, la meme que celle decrite par l'organi­
gramme du Rapport Annuel de 1966, p. 27.

Raul Villena a remplace H. O. Voigt comme ingenieur en chef a partir du
1. 10. 67 (voir ci-dessus).

Durant l'annee ecoulee, notre a d m i n ist rat ion s'est augmentee con­
siderablement en raison de l'intense activite due ci nos constructions. La
construction des coupoles, des ascenseurs, des plate-formes mobiles a
commence au milieu de 1967 et a demande un supplement de personnel
pour l'administration, l'organisation des logements, les importations, les
transports, etc.

En consequence, le nombre des employes et ouvriers engages sur place
a ete augmente de 77 a 93.

Par suite de l'inflation continuelle au Chili, les salaires locaux ont ete
augmentes de 12 % en juillet; d'autres augmentations sont prevues pour
le debut de 1968.

Le s e r v i c e des t r ans p 0 r t s a ete ameliore et reorganise. Pour les
plus gros vehicules (camions et grandes voitures) on utilise maintenant
seulement des Chevrolets, pour les plus petits vehicules des Volkswagen
(1600 St. Wagon et Kleinbus). Pour les camions et les plus grandes voitures
un seul type de moteur est utilise de fac;on a simplifier le stock de pieces
detacMes.

Dn car Chevrolet a ete mis en service pour le transport de notre personnel
de La Serena a la montagne et vice-versa. Trois nouveaux petits camions
ont ete mis en service, ainsi que trois petits cars V.W. Deux petits camions
ont eie vendus apres trois ans de service intensif.

L'atelier de reparation des voitures a ete installe de fal;on ci nous permettre
de faire la plupart des reparations a Pelicano. Deux mecaniciens supple­
mentaires ont dü etre employes.

Par suite des differents petits travaux et constructions, le se r v i c e
d' ach a t s a ete tres occupe durant l'annee et a pu, en general, satis­
faire tous les besoins malgre le manque frequent de marchandises au
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Chili. Les articles les plus importants ont du etre importes de l'etranger.
La plupart des importations ont passe la douane sans grande perte de temps.
Au debut de l'annee, l'introduetion du systeme GATI a eree quelques
embouteillages et des retards dans des ports deja eneombres. Il n'en a
deeoule eependant aueune eonsequenee fäeheuse,

Du materiel endommage a pu etre repare loealement et les frais ont pu en
etre reclames aux eompagnies d'assuranees.

3. Marseille

Aueun ehangement n'est intervenu dans le bureau du President de la
Commission des Instruments.

R. Clop sera engage a dater du 1. 1. 68 eomme ingenieur pour aider Ch.
Fehrenbach dans sa täehe de President de la Commission des Instruments.

I. DEPENSES ESTIMEES ET REELLES

Les depenses estimees dans le budget 1967 de 1'ESO en eomparaison des
depenses reelles pour 1967 sont les suivantes (les sommes sont exprimees
en milliers de dollars US):

Articles du budget Budget

1967

Depenses

en 1967

I. Depenses en eapital

A. Terrains, bätiments, routes

B. Instruments

C. Conseillers et arehiteetes

IMMOBILISATION TOTALE

11. Frais generaux

111. Aetivite astronomique et
meteorologique en Afrique de Sud

IV. Aetivite astronomique et
meteorologique au Chili

V. Entretien des routes, bätiments
et instruments
Imprevu

TOTAL Y COMPRIS L'EXPLOITATION

1.867 1.998

934 813

217 228-- --
3.018 3.039

668 660

70 23

10 10
30 4

3.796 3.736
-- --
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La depense totale au 31 decembre 1961 peut etre resumee comme suit:

Articles du budget

r. Depenses en capital
A. Terrains, batiments, routes
B. Instruments
C. Conseillers et architectes

IMMOBILISATION TOTALE
Ir. Frais generaux

III. Activite astronomique et
meteorologique en Afrique de Sud

IV. Activite astronomique et
meteorologique au Chili

V. Entretien des routes, batiments et instruments
Imprevu

DEPENSES TOTALES

Depenses totales
au 31. 12. 1961

4.464
2.460

915

1.899
1.915

501

108
56
40

10.519

Le budget total pour 1968 a ete fixe a. 3.342.000 $ US dont le detail suit:

Articles du budget Budget 1968

r. Depenses en capital
A. Terrains, batiments, routes
B. Instruments
C. Conseillers et architectes

IMMOBILISATION TOTALE
Ir. Frais generaux

111. Activite astronomique et
meteorologique en Afrique de Sud

IV. Activite astronomique et
meteorologique au Chili

V. Entretien
Imprevu

BUDGET TOTAL 1968

Hambourg-Bergedorf, mars 1968

18

1.221
510
210

2.061
1.101

112

32
30

3.342

O. Heckmann



K. ANNEXES

1. Membres du Conseil de l'ESO en 1967

Belgique: A. G. Velghe
M. Deloz

Danemark: A. Reiz
O.Obling

France: Ch. Fehrenbach
R. Poussard

Republique Federale d'Allemagne: H. H. Voigt
K. F. Scheidemann

Hollande: J. H. Oort
J. H. Bannier

Suede: C. Schalen
G. Funke (President)

Reunions:
ler juin 1961 a Hambourg.
ler decembre 1961 a Hambourg.

2. Membres des Comites de l'ESO et des Groupes de Travail au 31 de­
cembre 1967

Comite des Finances de l'ESO

Belgique:
Danemark:
France:
Republique Federale d'Allemagne:
Hollande:
Suede:

Reunions:
3 mai 1961 a Hambourg.
21 novembre 1961 a Hambourg.

M. Deloz
O.Obling
J. Bourreau
W.Paulig
J. H. Bannier (President)
B. Samuelsson

Danemark:
France:

Commission des Instruments de l'ESO
Belgique: R. Coutrez

M. V. Migeotte
L. Neven
B. Strömgren
A. Couder
G. Courtes
Ch. Fehrenbach (President)
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Republique Federale d'Allemagne:
Hollande:
Suede:

Reunions:
2 mai 1961 a Hambourg.
18 decembre 1961 a Hambourg.

A. Behr
Tb. Walraven
A. Wallenquist

Sous-Comite de I'ESO pour les Spectrographes

Belgique:
France:

Republique Federale d'Allemagne:

Hollande:
Suede:

Etats Unis d'Amerique:

Reunion:
21 decembre 1961 a Marseille.

M. V, Migeotte
R. Bouigue
M, Bretz
Ch, Fehrenbach (President)
H. H. Voigt
P. Wellmann
A. B. Underhill
B. Edlen (Conseiller)
y, Ohman (Conseiller)
I. S. Bowen (Conseiller)

Groupe de Travall de I'ESO pour la Construction

Belgique:
Danemark:
France:
Republique Federale d'Allemagne:
Hollande:
Suede:

Reunion:
19 decembre 1961 a Hambourg.

J. Dommanget
A. Reiz
P. Lacroute
O. Heckmann (President)
A. Blaauw
E. B. Holmberg

Comite de I'ESO des Programmes Scientifiques
(confirme par le Conseil le 1er decembre 1961)

Belgique: P. Swings
Danemark: B. Strömgren
France: J. Delhaye
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Republique Federale d'Allemagne:
Hollande:
Suede:

G. Traving
Th. Walraven
E. B. Holmberg

Groupe de Travail de l'ESO pour les colloques

Belgique:

France:
Republique Federale d'Allemagne:

Hollande:

Suede:

1. Neven
1. Houziaux (Suppleant)
R. Cayrel
U.Haug
T. Herczeg (Suppleant)
O. Heckmann (President)
A. B, Underhill
H. G. van Bueren (Suppleant)
T. Elvius
G. Larsson-Leander (Suppleant)

Comlte de l'ESO pour l'etude des resultats des essais d'emplacement

Belgique:
France:

Republique Federale d'Allemagne:
Hollande:
Suede:

J, Dommanget
Ch. Fehrenbach
J. Rösch (President)
H. Scheffler
A. Blaauw
E. B. Holmberg

Groupe de Travail de l'ESO pour les problemes de pubUcation

Belgique:
France:
Republique Federale d'Allemagne:

Suede:

A. G. Velghe
P, Lacroute
O. Heckmann (President)
H. H. Voigt
G.Funke

3. Employes contractuels de l'ESO au 31 decembre 1961

Bureau d'Hambourg:
O. H. 1. Heckmann
J. M. Ramberg
J. Bloemkolk
F. Dossin

Directeur
Directeur adjoint
Administrateur general
Astronome
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J.Meuser
H. W.Marck

B. Wächter
E. Görner
G. A. M. Jacobse

Ch. Sachs

Chili:
A. B. MuHer

H. O. Voigt (jusqu'au 31. 10. 1961)
R. Plentl

R. Villena (a partir du 1. 8. 1961)
R. H. G. Holder
H. E. Schuster

F. Middelburg (a partir du 1. 4. 1961)
H. J. Straatman
J. Doornenbal
A. Bosker

France:
O. Vincent

Chef du Service achat et transport
Comptable
Bibliothecaire
Secretaire
Secretaire
Secretaire

Astronome et Intendant
Directeur adjoint pour les travaux

Administrateur
Ingenieur en chef
Ingenieur resident
Astronome assistant
Assistant de nuit
Administrateur adjoint

Mecanicien
Magasinier-Chef du Service

automobile

Secretaire

4. Employes et ouvriers payes au mois, engages sur place, au Chili,
au 31 decembre 1967

Departement Astronomie:

A. Cuthbert T.
J. Palisson B.
R. Cortes C.
R. Vega T.
B. MelysR.

Administration:

S.Baquedano
J. Briggs
H. Carrasco P.
J. Diaz A.
C. Euler
M. Felis K.

E. Figueroa G.
H. Flores M.
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Secretaire
Aide meteorologique

Assistant de nuit
Assistant de nuit
Mecanicien assistant

Magasinier assistant
Comptable et Agent pour les achats

Chef des camps
Chauffeur
Secretaire, Santiago
Secretaire, La Serena
Magasinier assistant

Chauffeur



F. G6mez C.

A. Gonzalez T.
C. Herrera V.
S. Lazo
A. Montalvan
N. NaveaZ.
V. Navarrete
T. Nettle A.
G. Pietropaolo
J. Ponce A.
G. Prado
J. Piatek
L. Ramos A.
C. Pizarro
A. Rozas
M. Schlichter
C. Smilovic
A. Urquiza

Departement Technique:

A. Anais R.
G. DiazA.
P. Döhmer
F. Hering G.
R. Julian
A. Mondaca R.

P. Nuiiez
J. Rodriguez L.
R. Valenzuela M.
P. Valenzuela F.

et 38 ouvriers
4 gardiens
40uvriers
50uvriers

Operateur radio, La Silla
Chauffeur
Comptable, La Serena
MaHre d'hötel
Garagiste
Chauffeur
Comptable, Santiago
Magasinier assistant
Garc;on de bureau, Santiago
Chauffeur
Chauffeur
Chauffeur,
Chauffeur
Hotelier
Contremaitre du Service automobile
Chef de Service, bureau de La Serena
Agent commercial, La Serena
Agent pour le personnei, La Serena

Conducteur de grue
Electricien assistant
Secretaire, Vitacura
Electricien
Ingenieur assistant
Secretaire, La Silla
Mecanicien Diesel
Electricien
Chauffeur de voiture ci chenille
Chauffeur
Pelicano/La Silla
Pelicano/La Serena
Camp Beiio
Santiago
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Fig. 1: Vue aerienne de La Silla, cöte ouest. Au premier plan,
instaIlation de chauffage. Au centre, I'hötel.

Fig. 2: Vue aerienne de La SiIla, cöte sud-ouest. A drolte, Ie
sommet princlpal et Ie second sommet. Pres du centre, Ie bätiment
du Schmidt et le Camp de La Silla. A gauche, I'atelier.
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Fig. 3: Vue aerienne du sommet principal de La Silla, cöte est,
avec sa route d'acces en construction.

Fig. 4: L'hötel de La Silla en construction.
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Fig. 5: Au premier plan, le bätiment pour le telescope photo­
metrique de 1 m. A l'arriere plan, le bätiment pour le telescope
de Schmidt.

Fig. 6: Bätiment pour le telescope de Schmidt. A l'arriere plan,
a droite, une partie du Camp de La Silla et du second sommet
avec les citernes d'eau et le mät de meteorologie de 24 m.
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Fig. 7: Au centre, le bätiment pour le telescope spectrographique
de 1,52 m. A droite, Je bätiment provisoire pour Je telescope
photometrique de 1 m.

Fig. 8: Coupoie pour Je telescope spectro­
graphique de 1,52 m dans Jes ateliers de
Seibert-Secometal a Sarrebrück. Fente,
fermetUl"eS et parevent.
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Fig. 9: Coupoie pour Je telescope spectro­
graphique de 1,52 m dans Jes ateliers de
Seibert-Secometal a Sarrebrück. On aper­
<;oit les trous circulaires pour Jes grands
ventilateurs.



Fig. 10: En construction, Je bätiment pour l'astrographe.

Fig. 11: A droite, Je bätiment inacheve pour Je teJescope de
60 cm de Bochum. A gauche, Je bätiment provisoire pour Je
telescope photometrique de 1 m.
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Fig. 12: Maison d'höte de l'ESO a Santiago. Partie nord de Ja
maison avec vue sur Je patio.

Fig. 13: Malson d'höte de )'ESO a Santiago. Partie sud de la
maison avec vue sur le patio.
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Fig. 14: Maison d'höte de !'ESO a Santiago. Patio.

Fig. 15: Maison d'höte de !'ESO a Santiago. Le jardin.
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Fig. 16: Centre de l'ESO 11 Santiago. Bätiment principal, partie
nord de la fa9ade est.

Fig. 17: Centre de l'ESO 11 Santiago. Bätiment principaJ, partie
sud de Ja fa9ade est.
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Fig. 18: Disque de silice pour Je miroir de 3,60 m, a l'essai dans Jes ateliers
de Corning.

Fig. 19: Disque de silice pour le miroir de 3,60 m dans les ateliers de Corning.
A J'arriere plan, MM. Heckmann et Fehrenbach.
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Fig. 20: Les ateliers de
REOSC a Ballainvilliers, pres
de Paris, avec Ja tour pour
tests optiques, en construc­
tlOn.

Fig. 21: Disque de silice pour
Je miroir de 3,60 m deballe
dans les ateliers de REOSC.
A l'arriere plan, M. Fehren­
bach.
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Fig. 22: Table pour la grande
machine il polir dans les
ateliers de REOSC, avec
dispositif de polissage pour
Je miroir de 3,60 m.


